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81967 - खरीदने का आदेश देने वाले यित के िलए मुराबहा लेन-देन

न

हमारे पास एक संथा है िजसका उेय अनाथ की संपि को िवकिसत करना है, िजसका भारी मुय यायाधीश और

शरई अदालत  ह । यह संथा अनाथ की संपि की देखभाल करती है और उसे पिरयोजनाओं म  िनवेश करके और ऋण

देकर उसको िवकिसत करती है। यह संथा इस कार काम करती है : जो यित कोई वतु (अपाटम ट, कार, फ़नी चर,

ज़मीन) खरीदना चाहता है, वह उस वतु का चयन करता है और िफर इस संथा के पास जाता है, जो अपने एक कमचारी

को उसका िनरीण करने के िलए िनयुत करती है। िफर संथा उस वतु को खरीदती है और उसे िकत और मुराबहा (5%

की एक िनिचत लाभ दर) के मायम से उस यित को बेचती है जो उसे खरीदना चाहता है। या इस िबी पित म

िरबा (सदू) का कोई संदेह है

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

सव थम :

अनाथ की देखभाल करना, उनके धन का िनवेश करना और उह  उनके लाभ के िलए िवकिसत करना एक नेक और

लाभकारी काय है। हम अलाह से ाथना करते ह  िक जो लोग ऐसा करते ह  उह  सवो म ितफल दान करे। यह

अनाथ की िकफ़ालत करने की ेणी म  आता है, िजसके बारे म  नबी (सललाहु अलैिह व सलम) ने फरमाया : "म  और

जो िकसी अनाथ की िकफ़ालत करता है, दोन इसी तरह जनत म  हगे।" और आपने अपनी तजनी और मयमा उंगिलय

को थोड़ा अलग करते हुए इशारा िकया।” इसे बुखारी (हदीस संया : 5304) और मुिलम (हदीस संया : 2983) ने िरवायत

िकया है।

इमाम नववी रिहमहुलाह ने सहीह मुिलम पर अपनी िटपड़ी म  कहा : "(यतीम की िकफ़ालत करने वाला), वह है जो

उसके मामल का यान रखता है, िजसम  उसका भरण-पोषण, उसे कपड़े पहनाना, उसे अनुशािसत करना, उसका पालन-

पोषण करना आिद शािमल ह । यह ेठता उस यित को ात होती है जो शरई संरकता के आधार पर अपने धन से या

अनाथ के धन से उसकी देखभाल करता है।" उरण समात हुआ।

अनाथ के धन को यापार म  लगाने के संबंध म  उमर रिज़यलाहु अहु से विणत है : "अनाथ के धन से यापार करने का
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यन करो, कही ंऐसा न हो िक वह ज़कात म  नट हो जाए।" इसे दाराकुतनी और बैहक़ी ने िरवायत िकया है, िजहने कहा

: यह एक सहीह (ामािणक) इसनाद है, और उमर रिज़यलाहु अहु से इसके शवािहद विणत ह  (िजनसे इसकी पुिट होती

है)।

इसे नबी (सललाहु अलैिह व सलम) से मरफ़ूअन भी विणत िकया गया है। जबिक अबानी रिहमहुलाह ने इस हदीस

को मरफ़ूअ और मौक़ूफ़ दोन प म  ज़ईफ़ घोिषत िकया है।”

देख  : इरवाउल-ग़लील (3/258)

दसूरा :

यहाँ िजस प के बारे म  पछूा गया है, उसे िवान "खरीदने का आदेश देने वाले के िलए मुराबहा लेन-देन" कहते ह । इसका

सार : यह है िक एक यित िकसी िवशेष वतु की इछा रखता है, इसिलए वह िकसी यित, या संथा या ब क के पास

जाता है। उसे अपनी वांिछत वतु और उसकी िविशटताओं के बारे म  बताता है और उससे वादा करता है िक संथा या

ब क ारा उस वतु को खरीदने के बाद, वह एक िनिचत लाभ पर, िजस पर वे सहमत होते ह  उसे उससे खरीद लेगा।

यह लेन-देन तब तक माय नही ंहै जब तक िक दो शत  परूी न ह :

पहली शत : यह है िक संथा उस वतु को बेचने से पहले उसकी मािलक हो। इसिलए वह पहले उस अपाटम ट या कार को

वातिवक प से अपने िलए खरीदे गी, उसके बाद वह उसे उस यित को बेचेगी जो इसे खरीदना चाहता है।

दसूरी शत : यह है िक संथा उस वतु को ग ाहक को बेचने से पहले अपने कज़े म  ले ले। येक चीज़ का क़ज़ा उस चीज़

के िहसाब से (अलग-अलग) होता है। उदाहरण के िलए, कार का कज़ा उसे उसके थान से हतांतिरत करके होता है,

जबिक एक घर का कज़ा उसे खाली करने और उसकी चािबयाँ ात करने से होता है, इयािद।

यिद लेन-देन इन दोन शतो ,ं या इनम  से िकसी एक को परूा नही ंकरता है, तो यह एक हराम (िनिष) लेन-देन है, इसका

पटीकरण यह है िक यिद ब क या संथा उस वतु को वातिवक प से अपने िलए नही ंखरीदती है, बिक ग ाहक की ओर

से केवल रािश का चेक देती है, तो यह एक सदूी (िरबा-आधािरत) ऋण है। यिक वातव म  उसने ग ाहक को वतु की

कीमत (उदाहरण के िलए 100,000) उधार दी है इस शत पर िक वह उससे एक लाख सात हजार (107,000) की रािश वापस

लेगी।

यिद वह वतु खरीदती है, लेिकन उसे अपने क़जे म  लेने से पहले ही बेच देती है, तो यह नबी सललाहु अलैिह व

सलम के उस कथन का उलंघन है, जो आपने हकीम िबन िहज़ाम (रिज़यलाहु अहु) से फ़रमाया : "जब तुम कोई चीज़
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ख़रीदो, तो उसे तब तक न बेचो जब तक तुम उसे अपने क़ज़े म  न ले लो।" इसे अहमद (हदीस संया : 15399) और नसाई

(हदीस संया : 4613) ने िरवायत िकया है और अबानी ने ‘सहीह अल-जामे’ (हदीस संया : 342) म  सहीह (ामािणक)

कहा है।

तथा दाराकुतनी और अब ूदाऊद (हदीस संया : 3499) ने ज़ैद िबन सािबत (रिज़यलाहु अहु) से िरवायत िकया है िक

नबी (सललाहु अलैिह व सलम) ने सामान को उसी थान पर बेचने से मना फरमाया जहाँ उसे ख़रीदा जाता है, जब तक

िक यापारी उसे अपने थान पर न ले जाएँ।” इस हदीस को अलबानी ने सहीह अब ूदाऊद म  हसन कहा है।

तथा सहीह बुखारी व सहीह मुिलम म  इने अबास रिज़यलाहु अहुमा से विणत है िक नबी (सललाहु अलैिह व

सलम) ने फ़रमाया : "जो यित कोई खा पदाथ (अनाज) ख़रीदे, वह उसे तब तक न बेचे जब तक िक वह उसे परूा न पा

ले।" (यानी जब तक वह उसपर क़ज़ा न कर ले।) इसे बुखारी (हदीस संया : 2132) और मुिलम (हदीस संया : 1525) ने

िरवायत िकया है। मुिलम ने यह वृदि्ध की है : इने अबास ने कहा : “मेरा िवचार है िक सभी चीज़  ऐसी ही ह ।” अथात,

इस संबंध म  खा पदाथो  ंऔर अय चीज़ म  कोई अंतर नही ंहै।

जैसा िक ऊपर बताया गया है, हर चीज़ का कज़ा उसकी िथित के अनुसार होता है। शैख़ इने उसैमीन रिहमहुलाह ने

कहा : "ऐसी चीज़  िजह  थानांतिरत िकया जाता है, जैसे कपड़े, जानवर, कार आिद, उनपर कज़ा उह  थानांतिरत करके

िकया जाता है, यिक यही था है।" (अश-शह अल-मुते`, 8/381)

“फतावा अल-लजना अद-दाईमा” (13/153) म  वणन िकया गया है :

“अगर कोई यित िकसी अय यित से एक िविशट कार या एक िविशट िववरण वाली कार खरीदने के िलए कहे और

वह उससे उसे खरीदने का वादा करे। अतः वह आदमी िजससे ऐसा करने के िलए कहा गया था उसे खरीद ले और अपने

कज़े म  ले ले, तो िजसने उससे ऐसा करने के िलए कहा था उसके िलए उसके बाद उसे एक तयशुदा मुनाफ़े पर नकद या

िकत म  खरीदना जायज़ है। यह उस चीज़ को बेचने के शीषक के अंतगत नही ंआता जो आदमी के पास नही ंहै ; यिक

िजस यित से वह चीज़ मांगी गई थी वह उसे खरीदने और अपने कज़े म  लेने के बाद ही उसे बेच रहा है। तथा उसे इसे

खरीदने से पहले या खरीदने के बाद और अपने क़जे म  लेने से पहले, उदाहरण के िलए, अपने दोत को बेचने का अिधकार

नही ंहै ; यिक नबी सललाहु अलैिह व सलम ने सामान को उस जगह पर बेचने से मना िकया है जहाँ उसे खरीदा

जाता है, जब तक िक यापारी उसे अपने थान पर नही ंले जाते।'' उरण समात हुआ।

इलािमक िफ़ह काउंिसल ने एक िनणय जारी िकया है िक इस कार का मुराबहा लेन-देन जायज़ ह । उसम  कहा गया है :

”खरीदने का आदेश देने वाले यित के िलए मुरबाहा िबी (लेन-देन), यिद यह िकसी वतु पर तब की जाती है जब वह



4 / 4

आदेश िदए गए यित के कजे म  आ जाती है और शरई प से आवयक कजा ात कर िलया जाता है, तो यह एक

अनुमेय िबी (लेन-देन) है, बशत  िक वह यित िजसे आदेश िदया गया है िडलीवरी से पहले िकसी भी ित के िलए

िज़मेदार हो, और िडलीवरी के बाद िकसी िछपे हुए दोष या इसी तरह के अय कारण से वापसी के िलए उरदायी हो,

और िबी की शत  परूी ह और िबी म  कोई बाधा न हो।" काउंिसल की पिका (5/2/753, 965) से उरण समात हुआ।

इसके आधार पर, यिद वह संथा िजसके बारे म  पछूा गया है, वतु को वातिवक प से खरीदती है, न िक केवल कागज़ पर

आधािरत औपचािरक खरीदारी के प म , और िफर उसे उसके थान से ले जाकर बेचती है, तो िबी वैध है और यह लेन-

देन जायज़ है।

और अलाह तआला ही सबसे अिधक ान रखता है।


